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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/365
2018 m. gruodzio 13 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2365 nustatomi keitimosi
informacija apie sankcijas, priemones ir tyrimus procediiry ir formy techniniai jgyvendinimo
standartai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/2365 dél vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 ("), ypac i jo 25 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) gauty i§samig ir tikslig informacija
apie dél Reglamento (ES) 2015/2365 pazeidimy taikytas administracines ir baudziamasias priemones ir vykdytus
baudziamuosius tyrimus, reikéty nustatyti bendras tos informacijos teikimo procediiras ir formas;

(2)  siekiant iSvengti galimo jrasy dubliavimo ir keliy toje pacioje valstybéje naréje informacija teikianciy institucijy
kompetencijy konflikto, kiekvienoje valstybéje naréje reikéty paskirti vieng bendra kontaktinj punkta informacijai
su ESMA keistis;

(3)  kad | metines ataskaitas apie sankcijas, priemones ir tyrimus, kurias ESMA turi skelbti, bty jtraukta reik§minga
informacija, informacijoje, kurig kompetentingos institucijos pateiké naudodamos specialias formas, turéty bati
aiskiai nurodyta, kurios Reglamento (ES) 2015/2365 nuostatos buvo paZeistos;

(4)  kompetentinga institucija ESMA turéty pateikti sprendimo, kuriuo skiriama administraciné sankcija arba
priemoné, kopijg ir aiskig svarbiausiy to sprendimo aspekty santrauka. Taciau, siekiant mazinti informacijos
teikimo nasta, jei apie konkredia administracing sankcija arba priemong¢ ESMA jau buvo pranesta pagal
Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 3 dalj, i§ kompetentingy institucijy turéty bati reikalaujama tik aigkiai
nurodyti ta sankcija arba priemong;

(5)  Sis reglamentas grindZziamas techniniy jgyvendinimo standarty projektais, kuriuos ESMA pateiké Europos
Komisijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (3 15 straipsnyje nustatyta tvarka;

(6)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsniu, ESMA nevykdé atviry viesy konsultacijy dél techniniy
jgyvendinimo standarty, kuriais grindziamas $is reglamentas, projekto ir nenagrinéjo galimy sgnaudy ir naudos,
susijusiy su tuo, kad atitinkamoms kompetentingoms institucijoms biity nustatytos standartinés formos ir
procediiros, nes tai blity neproporcinga atsizvelgiant j jy taikymo sritj bei poveikj ir i tai, kad techniniai
jgyvendinimo standartai baty skirti tik valstybiy nariy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, o ne rinkos
dalyviams;

(7)  be to, ESMA paprasé¢, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj jsteigta Vertybiniy popieriy ir rinky
suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Kontaktiniai punktai

1. Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA) paskiria vieng bendra kontaktinj punkts, kuris gauna
Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija ir su kuriuo palaikomi rySiai visais
klausimais, susijusiais su tos informacijos gavimu. Kontaktinio punkto duomenys skelbiami ESMA svetainéje.

() OLL337,20151223,p.1.
(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) (OLL 331,2010 12 15, p. 84).
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2. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija paskiria vieng bendrg tos valstybés narés kontaktinj punkta, su
kuriuo palaikomi ry$iai visais klausimais, susijusiais su Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytos informacijos teikimu. Kompetentingos institucijos apie tuos kontaktinius punktus pranesa ESMA.

2 straipsnis
Kas metus teikiama apibendrinta informacija

1. Kontaktiniai punktai, kuriuos pagal 1 straipsnio 2 dalj kiekvienoje valstybéje naréje paskyré kompetentinga
institucija, Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ESMA teikia naudodami Sio
reglamento [ priede pateikta forma. Pateikiamos sprendimy, kuriais skiriamos administracinés sankcijos ir kitos adminis-
tracinés priemonés, kopijos ir tokiy sprendimy santraukos, i$skyrus atvejus, kai apie sankcija arba priemon¢ ESMA jau
buvo pranesta pagal Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 3 dalj. Sprendimy kopijos pateikiamos kartu su forma
kaip e. laisky priedai.

2. Kontaktiniai punktai, kuriuos pagal 1 straipsnio 2 dalj kiekvienoje valstybéje naréje paskyré kompetentinga
institucija, Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija ESMA teikia naudodami Sio
reglamento II priede pateikta forma.

3. 1ir 2 dalyse nurodytos formos apima vieny kalendoriniy mety ataskaitinj laikotarpj ir kartu su bet kokiais priedais
yra pildomos elektroniniu badu ir ESMA kontaktiniam punktui e. pastu pateikiamos ne véliau kaip kity mety kovo 31 d.

1 ir 2 dalyse nurodytos formos pirmg kartg teikiamos 2018 m. uz 2016 ir 2017 kalendorinius metus.

3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Apibendrintos ir neapibendrintos informacijos apie visas skirtas administracines sankcijas ir kitas
administracines priemones teikimo forma

Apibendrinta ir neapibendrinta informacija pagal ... ... straipsnj apie visas [kompetentingos institucijos
pavadinimas] [metai] skirtas administracines sankcijas ir kitas administracines priemones

NUO:

Valstybé nare:
Kompetentinga institucija:

Adresas:

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

ESMA

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Ataskaitinis laikotarpis

Gerb. [jrasyti atitinkama vardg ir pavarde],

pagal Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 1 dalj ESMA teikiame apibendrintg ir neapibendrintg informacija apie
visas administracines sankcijas ir kitas administracines priemones, kurias [metai] skyré [kompetentingos institucijos
pavadinimas].
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Apibendrinta informacija pateikta Sioje lenteléje:

Per ataskaitinj
laikotarpj skirty
finansiniy sankcijy
piniginé verté

Per ataskaitinj laikotarpj
skirty sankcijy /
priemoniy skai€ius

Reglamento (ES) 2015/2365 nuostatos, dél kuriy skirtos
administracinés sankcijos / priemonés

[sankcijy / priemoniy [finansiniy sankcijy

[straipsnio, dalies, pastraipos numeris] skaicius] pinigine verte ()]

[bendra finansiniy
sankcijy piniginé
verté]

[bendras sankcijy /

I$ viso sankcijy / priemoniy (?) priemoniy skaiéius]

Neapibendrinta informacija apie kiekvieng j lentele jtraukta priemone ir sankcija pateikiama taip:

Pirma, apie Sias priemones ir sankcijas, skirtas [metai], mes jau prane$§éme ESMA pagal Reglamento (ES) 2015/2365 25
straipsnio 3 dalj:

[ISvardyti kiekvieng priemone ir sankcijg, apie kurias pranesta per atitinkamg laikotarpj]

Antra, sprendimo (-y) del iy priemoniy ir sankcijy, skirty [[RASYTI METUS], kopija (-0s) pateikiama (-os) kartu su $ia
forma kaip atskiras (-i) e. laiko priedas (-ai):

[ISvardyti kiekvieng priemone ir sankcija, dél kuriy pateikiamas sprendimas]
Treéia, Siy priemoniy ir sankcijy santraukos pateikiamos toliau:

[Eiles tvarka (1, 2, 3 irt. t.) iSvardyti kiekvieng priemone ir sankcifg, apie kurig toliau pateikiama santrauka)

1. [Nuoroda j pirmajg i$ iSvardyty priemoniy / sankcijy]
[Santrauka apie priemone / sankcija]
2. [Nuoroda j antrajg i iSvardyty priemoniy / sankcijy]
[Santrauka apie priemone / sankcija]

[Jei teikiama tre€ia ir daugiau santraukuy, teskite eiles tvarka naudodami pirmiau pateiktg formata.]

[Pagarbiai

[parasas]

(") |Jrasdyti verte eurais arba nacionaline valiuta. Jei atitinkama sankcija susijusi ne tik su Reglamento (ES) 2015/2365 atitinkamo straipsnio
pazeidimais, bet ir su kity nuostaty pazeidimu, prie kiekvienos vertés nurodykite ,BENDRA SUMA®.

(® Kadangi skirtos sankcijos / priemonés gali biiti grindZiamos daugiau nei viena teisés akty nuostata, skirtingy eiluéiy suma (sankcijy
arba priemoniy skaidius / finansiniy sankcijy piniginé verté) gali neatitikti bendro skirty sankcijy / priemoniy skaiCiaus arba bendros
skirty baudy vertés.
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II PRIEDAS

Apibendrinty nuasmeninty duomeny apie visus vykdytus baudziamuosius tyrimus ir skirtas
baudziamasias sankcijas teikimo forma

Apibendrinti nuasmeninti duomenys apie visus [metai] pagal ... ... straipsnj vykdytus baudziamuosius
tyrimus ir skirtas baudziamasias sankcijas

NUO:

Valstybe nare:
Kompetentinga institucija:

Adresas:

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

ESMA

(Paskirto kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys)
Vardas, pavarde:
Telefonas:

E. pastas:

Ataskaitinis laikotarpis

Gerb. [jrasyti atitinkamg vardg ir pavarde],

pagal Reglamento (ES) 2015/2365 25 straipsnio 2 dalj ESMA teikiame apibendrinta nuasmenintg informacijg apie visus
[metai] [valstybé nare] vykdytus baudziamuosius tyrimus ir skirtas baudziamasias sankcijas.
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Apibendrinta informacija pateikta Siose lentelése:

Baudziamieji tyrimai:

Reglamento (ES) 2015/2365 nuostatos, pagal kurias vykdyti Per ataskaitinj laikotarpj vykdyty
baudziamieji tyrimai. baudziamyjy tyrimy skaicius
[straipsnio, dalies, pastraipos numeris] [baudziamyjy tyrimy skaicius]
I$ viso baudziamuyjy tyrimy [bendras baudziamuyjy tyrimy skaiéius (')]

Skirtos baudziamosios sankcijos:

Per ataskaitinj

Reglamento (ES) 2015/2365 nuostatos, del kuriy skirtos laikotarpj skirty
baudzZiamosios sankcijos. baudziamuyjy

sankcijy skaicius

Per ataskaitinj
laikotarpj skirty
baudy verté

[straipsnio, dalies, pastraipos numeris] [baUdszZ%ﬁ;ankcw [baudy verte (?)]
[bendras
1$ viso baudziamuyjy sankcijy (°) baudziamuyjy [bendra baudy verté]

sankcijy skaicius]

Pagarbiai

[paradas]

(") Kadangi baudZiamieji tyrimai gali biiti grindziami daugiau nei viena teisés akty nuostata, skirtingy eilu¢iy skai¢iaus suma gali neatitikti
bendro baudziamuyjy tyrimy skaiciaus.

(® |rasyti verte eurais arba nacionaline valiuta. Jei atitinkama bauda susijusi ne tik su Reglamento (ES) 2015/2365 atitinkamo straipsnio
pazeidimais, bet ir su kity nuostaty pazeidimu, prie kiekvienos vertés nurodykite ,BENDRA SUMA®.

(®) Kadangi skirtos baudZiamosios sankcijos gali biti grindZziamos daugiau nei viena teisés akty nuostata, skirtingy eilu¢iy suma
(baudziamuyjy sankcijy skaicius / baudy verté) gali neatitikti bendro skirty baudziamuyjy sankcijy skai¢iaus arba bendros skirty baudy
vertés.
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